In der Osler-

woche, als die Erzieherin forlgereist war und

auf allen Kisten und Kasten.

die Osterferien begonnen hatten, hatte der
Fifer und die Aufregung den Hohepunkt
Leutnant Lagerlof war schon ganz
alles ab-

an feinem weiliem l':lpll'r

erreicht.
verzwelfelt, weil die Kinder i1hm
bettelten, was er
besald, und schliefilich hatte er thnen gesagt,
siec miilten schon mit gelbem .“"'i'.ruh]u;\]liur
I'Ili'I”l_'i

1|I|-1'“I’iiII]I‘ilI!I:II']I. Ijil' |'Ellt_" ||IH] 1||-"

Farbe, mil der alle malen wollten, ging 1mn
Farbenkasten der kinder aus, und unanfhor-

lich mufliten sie zu Tante Lovisa hinunter-
laufen, die in ithrer Jugend malen gelernt
hatle und noch ein Kistchen feine "u|.|l.|1'-'||-
farben besafs. Alle Trinkgliizser wurden dazu
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luckstangen waren aufeebraucht. Frau Lager-
Taz da und

\dressen, und man lief bergauf, bergab, um

l6f sald den ganzen schrieb

nach schinen Federn zu suchen, die man

unter den Siegeln befestigle. Mit den Pin-

seln haperle es 1mmer, und als der letzte
Osterbrief l'__'_l':-'e:'iil"il'lbl'll und versiegell war,

war nicht mehr von ithnen {brig als em
paar ruppige Borsten.

Aber nun war auch der Karsamstagabend
cekommen, die Arbeit war vollendet, und die
fleifdigen Wiinstler harrlen ihres lLohns.

Lur richtigen Zeil wurde gemeldet, dal
die Osterhexe eingetroffen sei, und sie gin-
een auf den Vorplatz, um sie zu begriilien.
Alles war wie immer. Das einzig Merkwir-
dige war, dafd nicht nur Leutnant Lagerlif,
"-'IEH!L']'IE :Jlll.'El. i'll':lll_ |.lltli‘H' “JHI. \lllijlll".l'” IJI'—
visa, ja sogar der gichltbriichige Fahnen-
junker milgekommen war, um zuzusehen,
wie die Kinder die Osterbriefe von der Oster-
hexe abhollen,
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Frithling war noch nicht weit vorgeschritten.
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Schnee, und die Wegé zwischen den 1Hiusern

\ber so

etwas geniert doch Osterhexen nicht, und sie,

waren voll von "l.".;1.~_~u-r1|1't'tl.*.c~n_

dic 1in Marbacka einzukehren [rl']r-,:llu WAL

auch gekommen und saff da anl threm Holz-
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sessel, mil dem :;_l.-uinhrillf-iwn Hutungetium
auf dem Kopf und den gewohnlichen Flug-
:4_1*|'i|l1"]| hinter sich.

Das Stroh lugte aus den Armeln hervor,
wie stets, Augen, Nase und Mund waren mit

hohle auf ein graves Kichenhandtuch ge-
malt; das Umschlagtuch der Stallmagd lag
iitber ithren Schultern, die Posttasche hing ihr
um den Hals, und das alte Kuhhorn war am
Schiirzenband festgeknotet,

Die Kinder waren jetzt schon grilier. Sie
erschraken gar nicht, als sie die Osterhexe

erhlickten. Sie wulilen _ii'l. dald sie nachls
anderes war als ein angekleideter Strohsack,
und sie liefen ohne das geringste Zaudern
aul sie zu, wm die Briefe aus ihrer Tasche
zu nehmen.

Selma, die zuerst ans Ziel kam.
Aber kaum haltte sie die Hand in die Tasche

cesteckl. so sprang die Strohhexe vom Sessgl
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aul. nahm die Feder, die im Kuhhorn steckle,

und strich ithr mit der Hexensalbe iibers
Gesicht.
Wie hine das zusammen? Wie
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Entsetzen auf und lief auf und davon, aber

war das
kleine schrie voll
die Osterhexe, die konnte auch laufen, und
sie. kam ihr nach, mit geziickler Feder. Sie
[:-li:il-.r_-hlf‘ durch die Wasserplitzen, so dals
das Wasser rings um sie ;!11|='F:-I":|f|".

Das war das Merkwiirdigste und Schreck
kleane Selma

dlem

lichste., was die L;l;rrh”nf e
erlebt hatte. In dem
|

cip [iithlte und sah, dall die Strohhexe sich

\uzenblick, 1n

bewerte, da war es, als seien die Grund-
festen der Well erzittert. Wiihrend sie lort-
cilte. schossen ihr rasche, crschreckende G
danken durch den h:rrt'_ Wenn eine Stroh
hexe Leben bekommen konnte, dann konnlen
wohl auch die Toten aus thren Gribern aut-

Waldes-
Mirchen
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dickicht hausen, dann waren alle
wahr, dann gab es nichts noch so Grausiees
und Ungehenerliches, das nicht maghich war,

Heulend vor Angst lief sie die Treppen
slufen hinauf. Wenn sie

Vater und Mutter kommen konnte, dann war

nur zur lire, zu

=
—

e e ——




